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1CINQVE LIBRI DE LE
ANTICHITA DE BEROSO
SACERDOTE CALDEO.

CONLO COMMENTO DI GIOVANNI
Annio i Viterbo Teologo eccellentifimo.

IL NVMERO DE GLI ALTRI AVs
tori che trattano de la antichitd filegge ne ld feguen
te pagina . Tradotti hora par in Italiano
per Pietro Lauro Modonefe .

n Venctia per Baldiffera ConQantint®
Al Segno de San Georgio.

AL MOLTO MAGNIFICO M. VITa
tor Grimani Clarisfimo Procuratore.

Baldiffera Coftantini.

R A coflume de gli antichi , che non

1d Famigliari , ¢ feruitori &
ni con le mayi o=
te, piu tofto in fegno di fom
per hororare l4 m
che per arrichire

sioneuole , e percio uolendone ¢
ynon farei ofodi comp.
qualche , di que
e. Cofi mi fono poflo d far tra
, ¢ dltri Auttori che trattano de

. Mdzn
laforte midmi
reinuolodre Ber
le antichitd co’l Co
tanto per fe el

dichiarationi cercalaeriti dei tempise p 0 uerifz

fimo con frontamentodi esfi , che non fia efpe 0
o eflenderfi d dimo&rare di qu.n.rrlam{irﬂ'.f fia dr{{m .

bafta folamente far accorto il mondo , come fiuedrd nel

prefente Vol

wanto fiano dal uero luntane molte
veci: poi che per uerisfime
hi [erittori, furd manifeflo molté
worendo ¢ L« propia natione, hauerfi
coli prima er duenisto.Con

q 0 auanti V. Ndg per mdn

darluinluze foito’] chidvo nome di quellasperch’effens

dolopera ardita di contraporfi ad un torreite inpetuo
A
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